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INLEIDING

Het audiosysteem in uw auto is
ontworpen om te passen bij de
kenmerken van de passagierscabine,
en in het bijzonder op het uiterlijk
van het frontpaneel.

De gebruiksaanwijzing kunt u
hieronder vinden; wij raden u aan
deze aandachtig te lezen en altijd bij
de hand te houden (bijvoorbeeld in
het handschoenenkastje).

Het informatie- en
entertainmentsysteem is
geinstalleerd om de bestuurder en
passagier gemakkelijk toegang te
geven. De bedieningselementen zijn
snel te vinden op het grafische
display, waardoor het apparaat
gemakkelijk te gebruiken is.

Om de bescherming tegen diefstal te
verhogen, beschikt het systeem over

een beveiligingssysteem, waardoor
het alleen kan worden gebruikt op
het voertuig waar het oorspronkelijk
werd gemonteerd.



TIPS, BEDIENINGSELEMENTEN EN ALGEMENE INFORMATIE

CYBERSECURITY EN
GEGEVENSBESCHERMING

Het audiosysteem in uw auto is
ontwikkeld en geproduceerd in
overeenstemming met de richtlijnen
en principes van ISO/SAE 21434 voor
cybersecurity-engineering voor
wegvoertuigen. Het systeem slaat de
onderstaande gegevenssets op en
beschermt deze (maar maakt ze niet
openbaar aan onbekende of
onbetrouwbare instanties/personen
of derden):

= Gebruikersprofielinformatie
(bijv. naam, telefoonnummer)
= Mobiel identificatienummer

= |dentificatiecode mobiel
apparaat
=  Contacten in adresboek

(telefoonboek)
=  Belgeschiedenis

= Geschiedenis van afgespeelde
media

=  Voorkeuren en
gebruikersinstellingen

= Beveiligingsgerelateerde
inloggegevens, zoals
sessiesleutels,
sleutelgeneratieprimitieven enz.

Het systeem bevat robuuste
beveiligingsmechanismen om
gevoelige gegevens te beschermen
en de privacy te waarborgen:

= Persoonlijk identificeerbare
informatie wordt versleuteld

=  met krachtige
versleutelingsalgoritmen.

=  Beveiligingsgerelateerde
inloggegevens worden
opgeslagen in hardware die
bestand is tegen manipulatie.

=  Erworden
toegangscontrolemechanismen
toegepast om ongeoorloofde
toegang te voorkomen.

VERKEERSVEILIGHEID

Leer hoe u de verschillende
systeemfuncties moet gebruiken
voordat u het voertuig start. Lees de
instructies voor het systeem
zorgvuldig voor gebruik.



WAARSCHUWING

Rijd ALTID veilig met uw handen
aan het stuur. U bent volledig
aansprakelijk en moet alle risico's
dragen die verband houden met
het gebruik van de
multimediasysteemfuncties in dit
voertuig. Gebruik het
multimediasysteem alleen
wanneer dit veilig is. Als u dit niet
doet, kan dit leiden tot een
ongeval met ernstig letsel of de
dood tot gevolg.

WAARSCHUWING

Een te hoog volume kan gevaarlijk
zijn. Stel het volume zo in dat u
achtergrondgeluiden (bijv. claxons,
sirenes van ambulances enz.) kunt
horen.

ONTVANGSTOMSTANDIGHEDEN
De ontvangstomstandigheden
veranderen voortdurend tijdens het
rijden. De ontvangst kan worden
verstoord door de aanwezigheid van
bergen, gebouwen of bruggen,
vooral wanneer u zich ver van de
zender bevindt.

Verkeersberichten en DAB-
advertenties worden op een hoger
volume dan het huidige volume
uitgezonden.

ZORG EN ONDERHOUD

Volg de volgende
voorzorgsmaatregelen om ervoor te
zorgen dat het systeem volledig
operationeel is:

= Het scherm is gevoelig voor
krassen, vloeistoffen en
wasmiddelen. Het beeldscherm
mag niet in contact komen met
scherpe of harde voorwerpen die

het oppervlak zouden kunnen
beschadigen. Oefen geen druk uit
op het scherm wanneer u het
reinigt.
= Voorkom dat er vloeistof in het
systeem komt, dit kan het
onherstelbaar beschadigen.

WAARSCHUWING

Reinig het frontpaneel en display
alleen met een zachte, schone, droge,
antistatische doek. Reinigings- en
poetsproducten kunnen het
oppervlak beschadigen. Gebruik geen
alcohol of soortgelijke producten om
het paneel of het beeldscherm te
reinigen en zorg ervoor dat het
systeem tijdens het reinigen is
UITGESCHAKELD.




MULTIMEDIA-APPARATEN:
ONDERSTEUNDE AUDIOBESTANDEN
EN FORMATEN

Voor geheugensticks (USB) kan het
systeem bestanden met de volgende
extensies en formaten afspelen:

=  .mp3(8—-320 kbps)
= .wma (8 —320 kbps)

= .wav
= flac
= alac
=  .0gg(16 — 128 kbps)
"=  .m4a

Voor draagbare mediaspelers (iPod)
en Bluetooth-bronnen kan het
systeem bestanden met de volgende
extensies en formaten afspelen:

=  .mp3(8—-320 kbps)
= .wma (8 —320 kbps)
=  3ac
= flac
= alac

Voor draagbare mediaspelers (MTP)
kan het systeem bestanden met de
volgende extensies en formaten
afspelen:

=  .mp3(8—320 kbps)
= .wma (8 —320 kbps)
= flac
= alac

Voor alle bronnen (USB, iPod en
Bluetooth®) kan het systeem ook de
volgende indelingen afspelen:

=  .m3u
= pls
= .wpl

Voor USB-bronnen kan het systeem
afbeeldingen weergeven met de
volgende extensies en indelingen:

" .jpeg
" .jpg
" .png

Beperking van de

Datatype maximale
bestandsgrootte

Afbeelding 32 MB

OPMERKING: Het maakt niet uit of
de achtervoegsels in hoofdletters of
kleine letters worden geschreven.
Voor USB-bronnen kan het systeem
afbeeldingen weergeven met de
volgende extensies en indelingen:

= JPEG
= JPG
= .PNG

OPMERKING: Het systeem
ondersteunt FAT16, FAT32, ex FAT
geformatteerde USB-apparaten. Het
systeem ondersteunt geen
apparaten met een capaciteit van
meer dan 128 GB



ALGEMENE WERKING

BEDIENINGSELEMENTEN OP
DETUNNELCONSOLE

Op de centrale tunnel onder de
versnellingspookknoppen bevindt
zich een draaiknop die verschillende
functies heeft, afhankelijk van de
manier waarop deze wordt
ingedrukt en/of gedraaid.

.

om het volume te

verlagen.
Kort De functie Dempen in- of
indrukken uitschakelen.

Actie Functie
Lang Schakelt het
indrukken radiosysteem in en uit.

Beweeg naar voren om
Scrollwiel het volume te verhogen.

Beweeg naar achteren

OPMERKING: Het radiosysteem in-
en uitschakelen betekent dat het
systeem overschakelt tussen de
bedrijfsmodus (radio aan) en de
stand-bymodus (radio uit).

SCREEN TIPS/OFF

Wanneer de gebruiker op de knop
Screen Off op de startpagina drukt,
gaat de radio gedurende ongeveer 5
seconden naar de status schermtips,
waarbij het volgende scherm wordt
weergegeven.

Na 5 seconden schakelt het systeem
over naar de modus scherm uit,
waarbij een volledig zwart scherm
wordt weergegeven.

Om terug te keren naar de normale
weergave, tikt u eenvoudig ergens
op het scherm.

BEDIENINGSTOETSEN OP
STUURWIEL De
bedieningselementen voor de
voornaamste functies van het
system bevinden zich op het
stuurwiel afb. 326, om de bediening
ervan te vereenvoudigen.



De inschakeling van de gekozen
functie is in sommige gevallen
afhankelijk van hoelang de knop
wordt ingedrukt (kort indrukken of
ingedrukt houden) zoals in
onderstaande tabel is aangegeven.



BEDIENINGSELEMENTEN OP DE

]

(@

Gedrag van de SWC-knop wanneer het scherm is ingeschakeld:

Actie
Knop

Kort indrukken

Lang indrukken

Telefoon-/spraakopdrachtknop (1)

Als er geen spraaksessie actief is: activeert spraakherkenning alleen als er geen oproepfuncties zijn.

Tijdens oproepbeheerfuncties is spraakherkennin,
beschikbaar.

g uitgeschakeld en zijn alleen oproepbeheerfuncties

Met een actieve spraaksessie en een extern
audioapparaat aangesloten (Apple
CarPlay®/Android Auto™): Breekt Siri/Google
Assistant af.

Als er een spraaksessie actief is en er een extern
audioapparaat is aangesloten (Apple
CarPlay®/Android Auto™): Breekt de Siri/Google
Assistant-sessie af en start een nieuwe Siri/Google
Assistant-sessie.

Als er geen spraaksessie actief is en er een
extern audioapparaat is aangesloten (Apple
CarPlay® /Android Auto™): schakelt over naar
de Apple CarPlay® /Android Auto™-pagina.

Als er geen spraaksessie actief is en er een extern
audioapparaat is aangesloten (Apple CarPlay®
/Android Auto™): schakelt over naar de Apple
CarPlay® /Android Auto™-pagina en activeert
Siri/Google Assistant.

Scrollwiel - Volumeregeling (2)

Verhoogt/verlaagt het volume met één stap




Bij AM/FM-radio: automatisch zoeken naar boven.
Bij DAB-radio: naar het volgende station gaan.
Scan omhoog (3) In een lijst: overschakelen naar het volgende beschikbare mediastuk.

In Media, schakelt over naar het volgende

beschikbare mediabestand In Media, activeert de snel vooruitspoelfunctie

Bij AM/FM-radio: automatisch zoeken naar lagere frequenties.
Bij DAB-radio: naar vorige zender gaan.
Scan omlaag (4) In een lijst: overschakelen naar vorige beschikbare mediatrack.

In Media, schakelt over naar het vorige In Media, activeert de functie voor snel
beschikbare mediabestand terugspoelen




Gedrag van de SWC-knop Wanneer de radio uit/het scherm uit/schermtips aangeeft:

Schermstatus
Actie

Radio uit

Screen Tips

Scherm Uit

Schermaanraakgebeurtenis

GEEN ACTIE op SCHERM

Het scherm wordt ingeschakeld. (Volle

dige OP met alle menu's, widgets enz.)

Hier betekent 'screen on' een zwart
scherm met een helderheid van nul.
HU staat in de ruststand, maar de
helderheid is 0. Geef alleen de pop-

Hier betekent 'screen on' een zwart
scherm met een helderheid van nul.
HU staat in de volledige modus,
maar de helderheid is 0. Geef alleen
de pop-upbalk bovenaan weer en

Hier betekent 'screen on' een zwart
scherm met een helderheid van nul.
HU staat in de volledige modus,
maar de helderheid is 0. Geef alleen

gaat het scherm uit.

scherm AAN

Klimaat (AC) upbalk bovenaan weer. Blijf na het 'Iaat op de achtergrond P"net bericht de pop-upbalk bovenaan weer. Blijf
. R touch to turn on screen' (aanraken ) .
einde van de pop-up in de modus . . na het einde van de pop-up in een
. om scherm in te schakelen) zien. .
met een helderheid van nul en een . . . zwart scherm met een helderheid
Blijf na het einde van de pop-up in
zwart scherm. van nul.
de modus met een zwart scherm en
een helderheid van nul.
Als automatisch afspelen is . .
. Als automatisch afspelen is
ingeschakeld, wordt het scherm )
ingeschakeld en wordt ingeschakeld, werkt alleen de
GEEN ACTIE op het SCHERM, geen & functie voor het wisselen van bron,
. overgeschakeld naar de hoofd-HMI R
USB Plug-in omschakeling naar de USB-bron, voor media het scherm blijft uitgeschakeld.
€ ongeacht of Auto Play AAN of UIT ’ . .
. . Als automatisch afspelen is
staat. Als automatisch afspelen is ) .
. . uitgeschakeld, blijft het scherm
uitgeschakeld, blijft het scherm . )
. . uitgeschakeld en kan er niet worden
uitgeschakeld en wordt er niet van .
. gewisseld tussen bronnen.
bron gewisseld.
RVC Geef RVC weer, na afloop van RVC RVC weergeven, na einde RVC blijft Geef RVC weer, na afloop van RVC

gaat het scherm uit.




SWC Volume omhoog/omlaag

Duimknop Volume omhoog/omlaag

GEEN ACTIE op het SCHERM, geen
volumeverandering op de
achtergrond.

Alleen de SWC-functionaliteit werkt, geen weergave of HMI-gerelateerde
actie.

SWC-spraak-/antwoordknop, AA,
CP, BT (telefoon is aangesloten)

CP, BT, AA; Voor de SWC-
spraakknop blijft het scherm
ingeschakeld. Na het beéindigen van
de spraakfunctie wordt het scherm
uitgeschakeld.

CP, BT, AA; Voor de SWC-
spraakknop blijft het scherm
ingeschakeld. Na beéindiging van de
spraak blijft het scherm
ingeschakeld.

CP, BT, AA; Voor de SWC-
spraakknop blijft het scherm
ingeschakeld. Na het beéindigen van
de spraakfunctie wordt het scherm
uitgeschakeld.

SWC-spraak-/antwoordknop

(telefoon is NIET aangesloten)

GEEN ACTIE op SCHERM

Kort indrukken: het scherm wordt ingeschakeld en er verschijnt een pop-
up met de melding dat de telefoon moet zijn aangesloten om
spraakopdrachten te kunnen gebruiken.

Lang indrukken: het scherm wordt ingeschakeld en er verschijnt een pop-up
om Bluetooth-koppeling te starten.

AA, CP, BT inkomende
telefoongesprekken accepteren
(swc)

Het scherm wordt geactiveerd en de

oproeppagina wordt weergegeven.

Nadat de oproep is beéindigd, keert
de radio terug naar de
uitgeschakelde stand.

Het scherm wordt ingeschakeld en
er verschijnt een pop-upvenster
voor het gesprek, dat vervolgens
wordt geaccepteerd. Nadat het

gesprek via SWC is beéindigd, blijft

het scherm ingeschakeld.

Het scherm wordt ingeschakeld en
er verschijnt een pop-upvenster
voor het gesprek, dat vervolgens
wordt geaccepteerd. Nadat het

gesprek via SWC is beéindigd, wordt
het scherm uitgeschakeld.

Weigeren AA, CP, BT Inkomend
telefoongesprek (SWC)

Het scherm wordt geactiveerd en de

oproeppagina wordt weergegeven.

Nadat de oproep is geweigerd, keert
de radio terug naar de
uitgeschakelde stand.

Het scherm wordt ingeschakeld en
er verschijnt een pop-upvenster
voor de oproep.

Als de oproep vervolgens wordt
geweigerd, blijft het scherm
ingeschakeld.

Het scherm wordt ingeschakeld en
er verschijnt een pop-upvenster
voor een oproep. Als u de oproep
weigert, wordt het scherm
uitgeschakeld.

Scan omhoog (SWC)-knop

GEEN ACTIE op SCHERM




Scan omlaag (SWC)-knop

Snel vooruit (SWC)-knop

Snel achteruit (SWC)-knop

GEEN ACTIE op het SCHERM, geen
functionaliteit actief op de
achtergrond

Alleen SWC-functionaliteit werkt op de achtergrond.

OPMERKING: Het gedrag van de SWC-knop kan variéren, afhankelijk van de CP/AA-certificeringseisen.




FUNCTIE TOUCHSCREEN

Het systeem maakt gebruikt van de
functie touchscreen; druk op de
weergegeven grafische toetsen voor
de communicatie met de
verschillende functies.

Acties die kunnen worden
uitgevoerd met behulp van de
touchscreenfunctie

Het systeem maakt gebruik van de
touchscreenfunctie; om met de
verschillende functies te
communiceren, drukt u op de
weergegeven grafische knoppen.
Om de selectie te Bevestigen, moet
gedrukt worden op de grafische
toets “OK” of moet op de gewenste
selectie geklikt worden.

Om het submenu te openen, drukt
u op de grafische knop ">".

Druk, om terug te gaan naar het
vorige scherm, op de grafische toets

"X” (Annuleren) of, afhankelijk van
het actieve scherm, “<” (Terug) op.
Druk, om terug te gaan naar het
startscherm of de uitgangspositie,
op de grafische toets .

De functie touchscreen kan gebruikt
worden voor het openen en bekijken
van de beschikbare lijsten van
audiotracks, telefoonnummers,
instellingen, enz.

D@

\(’FB Lang indrukken

Actie op het Functie
display
sy
({B I Scroll omhoog
‘_‘"_
ATl l Scroll naar beneden
\ /
Ak Naar links verplaatsen
\ /
o cad
(N Naar rechts gaan
\ /
2t
(‘ Kort indrukken
\/

DE WIDGETS VERPLAATSEN

Op de hoofdpagina is het mogelijk
om overzichtspagina’s van de
functies van het Alfa Connect-
systeem te bekijken (de
zogenaamde “Widgets”), naar keuze
van de gebruiker uit een lijst van
beschikbare Widgets. Druk voor het
toevoegen van een Widget op de
toets /op het scherm en selecteer
de gewenste Widget in de lijst.

Enkele Widgets kunnen ook
gepersonaliseerd worden door te
drukken op de toets 7 naast de
titel. Hierdoor wordt er een scherm
voor personalisatie geopend.
Selecteer dan “Add Widget” (Widget
toevoegen).




Het aantal Widgets dat per pagina
geinstalleerd kan worden, is
afhankelijk van hun omvang. U kunt
meerdere pagina’s toevoegen
(maximaal vijf in totaal) door te
drukken op de toets “+” op het
display. Om door de pagina’s te
bladeren, is het voldoende het
scherm kort aan te raken en
vervolgens met de vinger naar
rechts of naar links te bewegen.

De pagina’s kunnen gewist worden
met de functie “Pagina wissen” of
geordend worden met de functie
“Pag.’s reorgan.”.

OPMERKING: De personalisatie is
alleen actief bij stilstaande auto. Als
er een poging tot personalisatie
wordt gemaakt terwijl de auto rijdt
of het rijden wordt hervat zonder
dat de procedure is voltooid,
verschijnt er een

waarschuwingsbericht op het display
en wordt de handeling beéindigd.

Op de widgetpagina kun je, wanneer
je van links naar rechts veegt en de
eerste pagina bereikt, toegang
krijgen tot de apps op de
startpagina.

STARTSCHERM-APP

P Trackinta W N

@

Wanneer we voor het eerst naar de
startpagina van het
multimediasysteem kijken, worden
verschillende menu's weergegeven
in een 2x5-indeling. Deze menu's
kunnen variéren, afhankelijk van de
specifieke varianten.

GRAFISCHE TOETSEN OP HET

WEERGAVEGEBIED

Zijbalk (1)
1 2

Grafische Functies Modus
toets
Druk op
) Home Toon hoofddisplay gra?i:che
toets
Opent de modus Media
voor de selectie van de Druk op
n ) beschikbare bronnen, de
Media mappen, audiotracks en grafische
de interactie met de toets
audio-instellingen
Druk op
@ Radio Toegang tot de de
radiomodus grafische
toets
Druk op
D Toegang tot de modus de
Telefoon Telefoon grafische
toets
Toegang tot de extra Dn:jk op
12 Voertuig instellingen en functies grafi:che
van de auto
toets




OPMERKING: Het U pictogram in de

zijbalk verandert afhankelijk van de

verbinding: 0 pictogram voor
mobiele telefoons of Bluetooth®-

audioapparaten, @ pictogram voor

CarPlay en ‘ pictogram voor
Android Auto.

Statusbalk (2-8)

8 Tijd

Weergavetijd

Pop-upvenster
voor het
instellen van de
klok

3 TSR- Verkeersbordher Druk op de

waarschuwi kenning instellen grafische knop

ng om het
waarschuwingssi
gnaal te
dempen/dempe
n op te heffen.

4 Actieve Actieve bron of -

bron HFP-oproep

actief weergeven
5 Weergave van Druk op de
Bron/Oproe radiozender grafische knop

pbeschrijvin
g

(indien
beschikbaar),
naam van de
beller en tijdstip
van de oproep

om het
gespreksscherm
te wisselen
wanneer er een
oproep
binnenkomt.

6
Sneltoetsen
balk

Weergavepictogr
ammen (indien
uitgerust):
Entertainment
gedempt/
Microfoon
Signaal en
roaming
Batterijniveau
BT-verbinding
Draadloze
oplader
Kompas
Geolocatie

temperatuur) en
stoelverwarming
(indien aanwezig)

Grafisch Functies Modus

gebied

2 Comfort Instellingen Druk op de
klimaatregeling knoppen voor
(luchtstroom, stoelverwarming
interne

stuurwielverwar
ming en
temperatuur.

7 Externe
temperatuu
r

Geef de
buitentemperatu
ur weer op basis
van de
geselecteerde
eenheden (C of F)




MEDIAMODUS

Druk op de grafische toets “J2” om
te luisteren en voor het Beheer van
uw muziek, om de beschikbare
lijsten te bekijken, om uw favoriete
audio-instellingen te selecteren en
om uw geluidsbron te selecteren
onder de beschikbare bronnen: USB,
Bluetooth®, AA/CP.

Nadat de media-modus is
geselecteerd, wordt de volgende
informatie op het display
weergegeven:

Gedeelte links: de bronnen
weergeven. Selecteer een bron om
weer te geven. De bron die wordt
afgespeeld, wordt gemarkeerd op
het display.

Bovendeel: selecteer de
verschillende pagina's

van de functie: "Afspelen”,
"Bladeren", "Audio".

Middelste gedeelte: Weergave
informatie van het muzieknummer
of het radiostation dat wordt
afgespeeld en bedieningstoetsen
voor afspelen:

“Bluetooth”: voor een Bluetooth®-
audiobron, opent de lijst van
apparaten;

"Bladeren" voor een
USB/Bluetooth®-bron, om door de
inhoud van uw apparaat te
bladeren;

"Muzieknummers” voor USB-
/Bluetooth®-bron, om een
muzieknummer uit de playlist te
selecteren;

[44PP!: yorige/volgende nummer
selecteren

B 11 het afspelen van het nummer
pauzeren/hervatten.

OPMERKING: Tijdens de overgang
tussen stroomtoestanden hangt het

van de actieve bron af of de status
afspelen/pauzeren behouden blijft.
=, willekeurige weergave van
nummers die in de map zijn
opgenomen, met drie shuffle-
statussen: 'Shuffle ON', 'Shuffle OFF'
en 'Shuffle Not Supported’ (als er
een audiotrack wordt afgespeeld).
> :wanneer het laatste nummer
is afgelopen, wordt de weergave
automatisch hervat vanaf het eerste
nummer in de afspeellijst (wanneer
een audionummer wordt
beluisterd), met vier
herhaalstatussen: “Repeat OFF”,
“Repeat ONE”, “Repeat ALL” en
“Repeat Not Supported”.

Blader

Met Bladeren kunt u een venster
openen met de lijst van nummers
die worden afgespeeld.



Met de grafische knoppen en kunt u
bladeren door de lijst met mappen,
artiesten, afspeellijsten, nummers,
albums en genres op het apparaat
dat via USB of Bluetooth® is
aangesloten, op basis van de
informatie die op de nummers zelf is
opgenomen.

Gebruik de grafische toets "ABC" om
binnen de verschillende lijsten naar
de gewenste letter te springen.

USB-BRON

Het voertuig heeft USB-A- en USBC-
poorten voor gegevens en opladen
op het middelste dashboard.

Wanneer er bij ingeschakelde radio
een USB-apparaat wordt verbonden
met de poort op het dashboard,
wordt het afspelen van de
audiotracks op het apparaat gestart
als de functie “AutoPlay” in het
menu “Audio” is ingesteld op “AAN".
Als de functie “AutoPlay” is ingesteld
op UIT en er wordt een smartphone
verbonden, is alleen de functie voor
het opladen van het apparaat actief.



RADIOMODUS

Druk op de grafische knop "®" om
uw gewenste audio-instellingen te
selecteren en kies uw gewenste
geluidsbron uit de beschikbare
opties: AM-radio, FM, DAB (indien
beschikbaar).
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Nadat de radiomodus is
geselecteerd, wordt de

volgende informatie op het display
weergegeven:

Gedeelte links: de bronnen
weergeven. Selecteer een bron om
weer te geven. De bron die wordt
afgespeeld, wordt gemarkeerd op
het display.

Bovendeel: selecteer de vorige
pagina’s van de functie: "Playing",

"Browse", "Audio".

Middelste gedeelte: Weergave van
informatie over het station dat
wordt afgespeeld en knoppen voor
het afspelen:

l««»P: yorige/volgende nummer
selecteren.

‘. Om rechtstreeks naar een
zender af te stemmen, voert u de
numerieke frequentie in en drukt u
op 'Go'. Het multimediasysteem
schakelt dan over naar die
frequentie en begint de zender af te
spelen.

Om handmatig af te stemmen, drukt

u kort op de knoppen < en > om stap

voor stap af te stemmen. Druk lang
op de knoppen < en > om stap voor
stap af te stemmen.
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Onderste gedeelte: Snelle toegang
tot de favoriete radiozenders.

OPMERKING De DAB-frequentie kan
gebruikt worden in landen waar
digitale transmissietechnologie
beschikbaar is. Als de DAB-knop
wordt ingedrukt in een land waar
DAB niet beschikbaar is, zal geen
frequentie worden gekozen.



TELEFOONMODUS

Druk op de grafische toets ”D "
op het display om de modus
Telefoon te activeren.
OPMERKING: Ga naar de website
www.stellantisinfotainment.com/
voor een overzicht van mobiele

telefoons en ondersteunde functies.

Deze modus kan gebruikt worden
om:

* Het telefoonnummer te kiezen
(met behulp van het grafische
toetsenbord op het display)

* De contacten in het telefoonboek
van de mobiele telefoon weergeven
en bellen.

= Contacten uit de registers van
eerdere gesprekken weergeven en
bellen.

= Tot 5 telefoons/audioapparaten
koppelen om de toegang en
verbinding gemakkelijker en sneller
te maken.

» Gesprekken doorschakelen van
het systeem naar de mobiele
telefoon en omgekeerd en het
geluid van de microfoon
uitschakelen voor privégesprekken.

Een mobiele telefoon koppelen via
Bluetooth®

De koppeling van een Bluetooth®-
apparaat (bijv. een smartphone)
gebeurt door middel van de functie
“Apparaatmanager” op de pagina
“Telefoon”.

Het menu 'Apparaatbeheer' kan
worden geopend door op het

telefoonpictogram D in de zijbalk te
klikken of door het menu
'Apparaten’ op de startpagina te
selecteren.

De koppelprocedure voor een
mobiele telefoon wordt hieronder
beschreven. Raadpleeg in elk geval
de handleiding van de mobiele
telefoon. Ga als volgt te werk om
een telefoon te koppelen:

= Activeer de Bluetooth®-functie op
de mobiele telefoon.

* Druk op de knop "Telefoons" op
het display

= Als er nog geen telefoon aan het
systeem is gekoppeld, toont het
display een speciaal scherm.



* Ga naar "Telefoons" en druk op de

knop & om de koppelingsprocedure
te starten en zoek vervolgens het
apparaat op de mobiele telefoon.

Zoek naar ABC_XYZ op de mobiele
telefoon (tijdens de koppelingsfase
wordt een scherm weergegeven met
de voortgang van de procedure).

OPMERKING de apparaatnaam
"ABC_XYZ" is slechts een tijdelijke
naam en zal worden vervangen door

een andere naam, afhankelijk van
het merk van het voertuig.
OPMERKING: De pincode in de
bovenstaande afbeelding is
willekeurig en kan per apparaat
verschillen.

* Wanneer u hierom wordt gevraagd
door de mobiele telefoon, bevestigt
u op de mobiele telefoon de
weergegeven pincode.

= Tijdens de koppelingsfase
verschijnt er een scherm op het
display dat de voortgang van de

procedure weergeeft.

ESLITY

Bl

Voor Android-smartphones; als de
optie om Android Auto automatisch
in te schakelen (zie
Instellingen/Algemeen/Android

Auto) is ingeschakeld, maakt het
apparaat een parallelle Wi-Fi-
verbinding met de smartphone van
de gebruiker en wordt de Android
Auto-toepassing automatisch gestart
zodra deze verbinding tot stand is
gebracht. Zodra de Android Auto-
verbinding tot stand is gebracht,
kunt u alleen telefoongesprekken
voeren via de Android Auto-
interface.

Voor Apple-gebruikers verschijnt er
een pop-upbericht tijdens het tot
stand brengen van de Bluetooth®-
verbinding, waarin de gebruiker
wordt gevraagd of hij CarPlay wil

inschakelen of niet.
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OPMERKING Raadpleeg het
gedeelte "Android Auto
uitschakelen" om Android Auto uit
te schakelen.

OPMERKING Het
multimediasysteem zal automatisch
opnieuw verbinding maken met een
reeds gekoppelde telefoon binnen
bereik indien de Bluetooth®-functie
op de telefoon is ingeschakeld.
Android Auto of Apple CarPlay
worden ook automatisch gestart als
er in een eerdere sessie een goede
verbinding tot stand is gebracht.

OPMERKING Voor een goede
werking na het bijwerken van de
telefoonsoftware wordt aanbevolen
de telefoon te verwijderen uit de
lijst met apparaten die aan de radio
zijn gekoppeld, de vorige
systeemkoppeling ook te
verwijderen uit de lijst met

Bluetooth®-apparaten op de
telefoon en een nieuwe koppeling
tot stand te brengen.

Aan de bovenkant: Weergave van
de volgende grafische knoppen:

= “Telefoonboek”: Lijst met
contactpersonen van de gekoppelde
mobiele telefoon als het
telefoonboek is geimporteerd

= “Recente oproepen”: Lijst van
recente oproepen die met de
gekoppelde mobiele telefoon zijn
gevoerd, indien het telefoonboek is
geimporteerd (Zie hoofdstuk
Telefoonboek importeren).

» “Toetsenbord”: Interface waarmee
de gebruiker handmatig het te
bellen nummer kan invoeren (Zie

Telefoongesprekfuncties/
Telefoonnummer kiezen met het
toetsenbord).

» “Telefoons”: Lijst van apparaten
die op het multimediasysteem zijn
aangesloten.

Telefoonboek importeren
(contactpersonen en recente
oproepen)

Als de mobiele telefoon gegevens
kan overdragen via Bluetooth® en
tijdens het koppelingsproces een
pop-upbericht verschijnt waarin de
gebruiker wordt gevraagd het
telefoonboek van de telefoon te
downloaden:

= Antwoord "JA” om de
contactenlijst en recente oproepen
in het systeem te importeren.

= Antwoord "NEE" om het
importeren van gegevens te



weigeren. Het is mogelijk om deze
gegevens later te importeren.
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Voor elke gekoppelde mobiele
telefoon kunnen maximaal 3000
contacten worden gedownload en
bijgewerkt.

Alleen het telefoonboek van de
mobiele telefoon die momenteel op
het systeem is aangesloten, is
toegankelijk.

Als het telefoonboek van de
gekoppelde mobiele telefoon nog
niet is geimporteerd, kan het
worden gedownload door op de

knop & te drukken.
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Druk op de ABC-knop om contacten
uit het telefoonboek met de
gekozen eerste letter in het
toetsenbordmenu op te nemen.

OPMERKING Nadat gegevens
eenmaal zijn geimporteerd vanaf
een mobiele telefoon, start de
gegevensoverdracht automatisch
telkens wanneer een Bluetooth®-
verbinding wordt gemaakt met die
mobiele telefoon en het systeem.
OPMERKING Het vanaf de mobiele
telefoon geladen telefoonboek kan
niet op het multimediasysteem
worden bewerkt. Als het apparaat
wordt verwijderd uit de lijst met
gekoppelde apparaten of als het

multimediasysteem wordt hersteld
naar de standaardinstellingen, wordt
het telefoonboek automatisch
verwijderd uit het
multimediasysteem

OPMERKING De Bluetooth®-
verbindingsfuncties en
geluidskwaliteit kunnen verschillen
afhankelijk van het merk van de
mobiele telefoon. De lijst met
ondersteunde mobiele telefoons
kunt u vinden op:
https://www.stellantisinfotainment.
com/.

"Dubbele telefoon"-functie

Het Alfa Connect-systeem biedt de
mogelijkheid om tegelijkertijd twee
telefoons met een Bluetooth® te
verbinden. Slechts een van de twee
verbonden apparaten kan via
Bluetooth® multimedia-inhoud


https://www.stellantisinfotainment.com/
https://www.stellantisinfotainment.com/

afspelen. Selecteer voor de
activering van de functie “Twee
actieve telefoons” op het scherm
van de “Toestelbeheer”.

De “dubbele telefoonfunctie” is niet

beschikbaar terwijl de telefoon in de
CarPlay -of Android Auto-modus
wordt gebruikt.

Een mobiele
telefoon/audioapparaat
ontkoppelen/ Android Auto/ Apple
CarPlay

o o

Om een mobiele telefoon of
Bluetooth®-audioapparaat te
ontkoppelen:

* Druk op de knop " D " op de zijbalk.

* Druk op de apparaten in de
koptekst van de startpagina.

= Druk op de grafische knop
'Telefoon' om de verbinding als
'telefoonbron’ te verbreken.

= Druk op de grafische knop 'Media’
om de verbinding als 'mediabron’ te
verbreken.

= Druk op de grafische knop 'Android
Auto' om de verbinding met
'Android Auto' te verbreken.

* Druk op de grafische knop 'Car
Play' om de verbinding met 'Car
Play' te verbreken.

Een mobiele telefoon verwijderen

Om een mobiele telefoon of
Bluetooth®-audioapparaat te
verwijderen:

* Druk op de knop " D " op het
display.

* Druk op de apparaten in de
koptekst van de startpagina.

= Druk op de grafische knop
'Verwijderen'.

FUNCTIES VOOR
TELEFOONGESPREKKEN

Voor toegang tot telefoonfuncties
moet een mobiele telefoon via
Bluetooth® verbonden zijn met het
multimediasysteem. Raadpleeg voor
meer informatie

"Een mobiele telefoon koppelen via
Bluetooth®".

De volgende functies zijn
toegankelijk als de functie(s) door



uw mobiele serviceprovider worden
ondersteund (bijv. gesprek met drie
deelnemers).

OPMERKING Nadat de motor is
uitgeschakeld, is het mogelijk om
door te gaan met een
telefoongesprek, als de optie 20
minuten is geselecteerd bij de
instelling van de
uitschakelvertraging (zie
Instellingen/Algemene
instellingen/Uitschakelvertraging).
Het gesprek wordt voortgezet totdat
het wordt beéindigd of gedurende
een periode van maximaal ca. 20
minuten. Als het systeem is
uitgeschakeld, wordt de oproep
doorgeschakeld naar de mobiele
telefoon.

OPMERKING Tijdens een gesprek
kan de microfoon worden
uitgeschakeld/geactiveerd door op
de knop "Dempen” of de middelste
knop aan de rechterkant van het
stuurwiel te drukken. Wanneer de
microfoon is uitgeschakeld, is het
mogelijk om naar het actieve

gesprek te luisteren.
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Een telefoongesprek voeren

De hieronder beschreven
handelingen zijn alleen toegankelijk
als ze worden ondersteund door de
gebruikte mobiele telefoon.
Raadpleeg de gebruikershandleiding
van de mobiele telefoon voor alle
beschikbare functies.

Een oproep kan worden gestart
door:

= “Telefoonboek” te selecteren

= “Recente” te selecteren
=“Toetsenbord” te selecteren

= “Opn. Bellen” te selecteren

Een telefoonnummer kiezen met
het toetsenbord

= Voer het telefoonnummer in met
behulp van het grafische
toetsenbord.

= Druk op “Bellen” om te bellen



Bellen via “Recente oproepen”
De lijst met de laatste oproepen
voor elk type oproep kan als volgt
worden weergegeven:

= Alle oproepen

* Inkomende oproepen

= Uitgaande oproepen

* Gemiste oproepen

Selecteer een van de recente
oproepen in de lijst om het
weergegeven nummer te bellen

Opn. Bellen

Om het nummer/contact van de
laatst gemaakte oproep te bellen,
drukt u op de knop “Opn. Bellen” in

het hoofdmenu van de telefoon.
[a) L il [0 w63 16

Een oproep ontvangen

Wanneer een telefoonoproep wordt
ontvangen op de mobiele telefoon,
deactiveert het systeem het
audiosysteem (indien actief) en
wordt een pop-upscherm
weergegeven.

=  Selecteer 'Accepteren' of druk

&3@
kort op de -knop op het
stuur om te antwoorden.
=  Selecteer 'Weigeren' of druk

¢ .
lang op op het stuurwiel

om de inkomende oproep te
weigeren.
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Een oproep ontvangen tijdens een
actief gesprek

= Om een nieuwe oproep te
beantwoorden tijdens een actief
gesprek, drukt u op "Accepteren”
om de nieuwe inkomende oproep te
beantwoorden. Wanneer het
nieuwe gesprek wordt beantwoord,
wordt het vorige gesprek
automatisch in de wacht gezet en
verschijnt de optie om tussen twee
gesprekken te schakelen en deze
samen te voegen (zie "Twee
telefoongesprekken beheren")



= Selecteer “Afwijzen” om het
inkomende gesprek te weigeren en
door te gaan met het huidige
gesprek.

OPMERKING Sommige mobiele
telefoons ondersteunen het beheer
van een inkomend gesprek niet
wanneer er een ander gesprek
gaande is.

Een tweede oproep voeren

Tijdens een lopend gesprek kan een
tweede telefoongesprek als volgt
verlopen:

= Selecteer “Oproep Toevoegen”
tijdens een actief gesprek om
het toetsenbordscherm te
openen.

= Voer het nummer in met het
toetsenbord en druk vervolgens op
"Bellen”, of

= Selecteer “Recente” om een
nummer te kiezen uit de lijst met
recente gesprekken, of

= Selecteer “Telefoonboek” en
selecteer een contact.

Twee telefoongesprekken beheren
Als er twee gesprekken gaande zijn
(een lopend en een in de wacht), is
het mogelijk om tussen beide te

schakelen door op “Swap” te
drukken of om de twee gesprekken
samen te voegen in een
conferentiegesprek door op
"Confer.” te drukken

OPMERKING Sommige mobiele
telefoons ondersteunen mogelijk
niet het beheer van twee
afzonderlijke gesprekken en een
conferentiegesprek.

Een gesprek beéindigen



Druk op “Ophangen” of de knop «»
op het stuurwiel om een gesprek te
beéindigen.

Alleen het actieve gesprek wordt
beéindigd en elk gesprek in de wacht
wordt het nieuwe actieve gesprek.

OPMERKING Afhankelijk van het
type mobiele telefoon wordt het
gesprek in de wacht mogelijk niet
automatisch geactiveerd als het
actieve gesprek door de beller wordt
beéindigd.,

Een gesprek doorverbinden

Actieve gesprekken kunnen van de
mobiele telefoon naar het
multimediasysteem worden
overgebracht en vice versa zonder
de gesprekken te beéindigen. Druk
op de knop "Privacy" om het gesprek
door te verbinden.

= Om een gesprek van de mobiele
telefoon naar het
multimediasysteem door te
schakelen, drukt u op 'Doorschaklin’.
= Om een gesprek van het
multimediasysteem naar de mobiele
telefoon door te schakelen, drukt u

op "Terugschak".
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ANDROID AUTO en APPLE CARPLAY

Met de apps Apple CarPlay en
Android Auto kunt u uw smartphone
veilig en intuitief in de auto
gebruiken. Voor de activering ervan
sluit u met het Multimedia System
een compatibele smartphone aan op
de USB-poort van de auto of via wifi;
de inhoud van de telefoon wordt
automatisch weergegeven op het
display van het Multimedia System.

Raadpleeg de aanwijzingen op de
websites om de compatibiliteit van
uw smartphone te controleren:
https://www.android.com/auto/
voor Android Auto,
http://www.apple.com/ios/carplay
voor CarPlay.

Als de smartphone correct via de
USB-poort of via wifi met de auto is
verbonden, wordt het pictogram

Apple CarPlay of Android Auto
weergegeven in plaats van de
grafische toets in het hoofdmenu.

OPMERKING De datum en tijd die op
de display van het Alfa Connect-
systeem worden weergegeven,
moeten overeenkomen met de
werkelijke datum en tijd, zelfs nadat
de accu is losgekoppeld. Pas ze aan
in het menu "Instellingen" van het
Alfa Connectsysteem. Elke
discrepantie tussen de datum en tijd
op de display en de werkelijke
datum en tijd kan te wijten zijn aan
een storing in Apple
CarPlay/Android Auto.

Installatie van de Apple CarPlay-app
Apple CarPlay is compatibel met de
iPhone 5 of recentere modellen, met

het besturingssysteem iOS 7.1 of
latere versies. Voordat u Apple
CarPlay gebruikt, moet u Siri
inschakelen via "Instellingen" >
"Algemeen" > "Siri" op de
smartphone.

Om Apple CarPlay te gebruiken,
moet de smartphone met een USB-
kabel of via Bluetooth® op de auto
zijn aangesloten.

Wanneer u probeert een draadloze
verbinding tot stand te brengen,
moet de mobiele telefoon eerst via
Bluetooth® gekoppeld worden met
het multimedia-apparaat (Zie
"Mediamodus/Een mobiele telefoon
koppelen via Bluetooth®"). Nadat de
Bluetooth®-verbinding tot stand is
gebracht, wordt in een pop-
upscherm weergegeven of de


https://www.android.com/auto/
http://www.apple.com/ios/carplay

gebruiker CarPlay wil inschakelen of
niet.

= Als u "Ja" selecteert, verschijnt er
een pop-up op de telefoon en wordt
CarPlay gestart op het multimedia-
apparaat.

= Als u "Nee" selecteert, wordt de
CarPlay-verbinding verbroken en
wordt de gebruiker gevraagd om
een normale verbinding met het
multimedia-apparaat tot stand te
brengen (Zie "Mediamodus/Een
mobiele telefoon koppelen via
Bluetooth®")

OPMERKING Het inschakelen van
CarPlay/Android Auto of sommige

functies kunnen interactie op de
smartphone vereisen.

Voltooi indien nodig de stappen op
uw apparaat (smartphone).

o

Instellen van de Android Auto-app
Download eerst de applicatie
Android Auto op uw smartphone
vanuit de Google Play Store.

De applicatie is compatibel met
Android 5.0 (Lollipop) en latere
versies. Vanaf de Android versie 10
en recenter is de app Android Auto
geintegreerd in het
besturingssysteem van de telefoon
en is er geen download nodig. De
app is compatibel met Android 8.0
(Android 11.0 voor draadloze
verbinding) en latere versies. Om

Android Auto te gebruiken, moet de
smartphone met een USB-kabel of
via Bluetooth® op de auto zijn
aangesloten.

Bij de eerste verbinding moet u de
installatieprocedure uitvoeren die
op de smartphone wordt
weergegeven. U kunt deze
procedure alleen uitvoeren als de
auto stilstaat.

Eenmaal aangesloten op de USB-
poort, brengt de Android Auto-app
een parallelle Bluetooth®-verbinding
tot stand.

OPMERKING Als u de "Android
Auto"-app op de telefoon hebt
geinstalleerd en verwijderd terwijl u
de mobiele telefoon via USB op de



radio aansluit, is het mogelijk dat de
"Android Auto" op de radio
verschijnt. Om de muziek op de
telefoon te beluisteren, moet u de
USB-aansluiting op de radio
ontkoppelen en opnieuw aansluiten.

OPMERKING Als uw apparaat
draadloze Android Auto-functies
ondersteunt en eerder via Bluetooth
is gekoppeld, dan zal het, zelfs als u
het handmatig loskoppelt, bij het
opnieuw opstarten van het systeem
altijd automatisch verbinding maken
als draadloze Android Auto, zolang
het in de lijst met gekoppelde
apparaten blijft staan.

De apps Android Auto en Apple
CarPlay afsluiten

Om de Apple CarPlay- of Android
Auto-sessie te beéindigen, koppelt u
de smartphone fysiek los van de

USB-poort van de auto of drukt u op
het autopictogram op het
hoofdscherm van AA/CP.



Op het hoofdscherm kan
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MODUS COMFORT
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lecteerd worden:

de instellingen van de
distributie van de luchtstroom:
voorruit, gezicht, voeten.

de instellingen voor
temperatuur in de
passagiersruimte

snelle voorruitverwarming (
Max)

de ontdooiing van de achterruit
(Achter)

de verwarming van de
bestuurders-/passagiersstoel
(indien aanwezig)

de activering van de
klimaatregeling met maximale
koeling (Max A/C)

de activering van de
klimaatregeling (A/C)

de synchronisatie van de
temperatuur en de ventilatie
aan de bestuurders-
/passagierszijde (Sync)
uitschakelen van de
airconditioning (Off (Uit))
verwarmingsniveau

het ventilatieniveau

de verwarming van het
stuurwiel (indien aanwezig)
de activering van het
automatische
airconditioningssysteem “Auto”
(alleen voor automatisch
airconditioningssysteem)

de functie recirculatie (Auto /
Handleiding / Uit)



CAMERA EN SURROUND VIEW CAMERA

Het systeem waarschuwt de
bestuurder met visuele indicaties op
het display van het
multimediasysteem.

Inschakeling/Uitschakeling Camera
Elke keer dat de achteruitversnelling
wordt ingeschakeld, toont het
display van het Alfa Connect-
systeem afb. 216 het gebied rondom
de auto, zoals gezien door de
achteruitrijcamera.

De instellingen voor de
achteruitrijcamera zijn toegankelijk
via Voertuiginstellingen/Camera in
het hoofdmenu.

De afbeeldingen worden op het
display weergegeven samen met
een waarschuwingsbericht.
Wanneer bij de actieve optie
“Vertraging ParkView-
achteruitrijcamera” de
achteruitversnelling wordt
ingeschakeld, blijft het beeld van de
camera nog 10 seconden na het
kiezen van een andere versnelling
weergegeven, tenzij de snelheid van
de auto hoger is dan 13 km/u, of:

= = controleer of de
versnellingspook in de stand “P”
is

= = het contactslot in de stand
STOP is.

Wanneer de versnellingshendel niet
langer in de stand “R” staat,
verschijnt er op het display van het

Multimedia System een toets voor
het deactiveren van het beeld van

de achteruitrijcamera, samen met

de beelden achter het voertuig als

de instelling “Vertraging ParkView-
achteruitrijcamera” actief is op het
Multimedia System.

Surround View Camera
Activering/Deactivering
Wanneer de auto in de
achteruitversnelling wordt gezet,
worden automatisch het
achteruitkijkbeeld en het
bovenaanzicht op het scherm
weergegeven.

De Surround View Camera wordt
ook automatisch geactiveerd
wanneer de versnellingshendel in
DRIVE staat en het systeem



obstakels in het pad detecteert. De
weergave van het camerabeeld is
afhankelijk van de locatie van het
gedetecteerde obstakel.

De Surround View Camera kan ook
handmatig worden geactiveerd door
op de Surround View Camera-knop
op de startpagina te drukken.

De instellingen voor de Surround
View Camera zijn toegankelijk via
Voertuiginstellingen/Camera in het
hoofdmenu.

Wanneer de auto uit de
achteruitversnelling wordt
geschakeld terwijl de
cameravertraging is ingeschakeld,
blijft het camerabeeld tot 10
seconden lang worden
weergegeven, tenzij de snelheid van
de auto hoger is dan 13 km/u, de
auto in de parkeerstand wordt gezet
of het contact wordt uitgeschakeld.

Er is een X-knop op het touchscreen
waarmee u de weergave van het
camerabeeld kunt uitschakelen.

Wanneer de auto uit de
achteruitversnelling wordt
geschakeld terwijl de
cameravertraging is uitgeschakeld,
wordt de Surround View Camera-
modus verlaten en verschijnt het
laatst bekende scherm weer.

Wanneer deze functie is
ingeschakeld, worden actieve
richtlijnen over het beeld heen
gelegd om de breedte van het
voertuig weer te geven, inclusief de
zijspiegels en het verwachte
achteruitrijpad op basis van de
positie van het stuur.

Park Sense Front/ Achter/ Lateraal
parkeerhulpsysteem (indien
uitgerust)

Het ParkSense-systeem geeft visuele
en hoorbare signalen weer van de
afstand tussen de achterkant en,
indien aanwezig, de voorbumper en
een gedetecteerd obstakel bij het
achteruitrijden of vooruitrijden
(bijvoorbeeld tijdens het parkeren).
De remmen van het voertuig kunnen
automatisch worden ingeschakeld
en losgelaten bij het achteruit



inparkeren als het systeem een
mogelijke botsing met een obstakel
detecteert.

Wanneer de achteruitversnelling
wordt ingeschakeld en het systeem
is ingeschakeld, worden de voorste
en achterste sensoren geactiveerd.
Als het voertuig van
achteruitversnelling naar een
vooruitversnelling schakelt, worden
de achterste sensoren
gedeactiveerd, terwijl de voorste
sensoren actief blijven totdat een
snelheid van 8 mph (13 km/u) wordt
overschreden.

OPMERKING: Onder bepaalde
bedrijfsomstandigheden kan het
systeem pas een obstakel
detecteren nadat het voertuig een
klein stukje (enkele centimeters) is
verplaatst.

WAARSCHUWING ‘

Dempfunctie geluid
achteruitversnelling
Wanneer de achteruitversnelling
ingeschakeld is, wordt het
multimediavolume automatisch op 5
gezet. Het volume kan alleen tussen O
en 5 worden ingesteld wanneer de
achteruitversnelling is ingeschakeld.
Als de achteruitversnelling wordt
uitgeschakeld, keert het volume terug
naar de vorige instelling.

ParkSense in- en uitschakelen
ParkSense kan worden in- en
uitgeschakeld met de ParkSense-
schakelaar, die zich aan de
achterkant van de versnellingspook
bevindt. Wanneer de ParkSense-
schakelaar wordt ingedrukt om het
systeem uit te schakelen, gaat het
LED-lampje in de schakelaar branden
en verschijnt op het display de

melding 'Parksense Off' wanneer de
auto in de stand DRIVE of REVERSE
wordt gezet.

OPMERKING: De ParkSense-
schakelaar-LED is uitgeschakeld
wanneer het systeem actief is.

De ParkSense-schakelaar-LED gaat
ook branden wanneer ParkSense
onderhoud nodig heeft. Als de
ParkSense-schakelaar wordt
ingedrukt en onderhoud nodig
heeft, knippert de ParkSense-
schakelaar-LED even en gaat
vervolgens branden.

Alleen achterzijde




Voorzijde en achterzijde verantwoordelijk voor de veiligheid
van uw omgeving en moet
tijdens het achteruitrijden alert
blijven. Als u dit niet doet, kan dit

leiden tot ernstig letsel of de dood.

Achterste sensoren
defect/geblokkeerd

Side Distance Warning (SDW)

. System
Systeemstoring Het Side Distance Warning-systeem

WAARSCHUWING ‘ detecteert de aanwezigheid van

Bestuurders moeten voorzichtig zijn zijdelingse obstakels nabij het

bij het achteruitrijden, zelfs wanneer voertuig door middel van de

ze het ParkSense-systeem gebruiken. parkeersensoren die zich in de voor-
Controleer altijd zorgvuldig en achterbumper bevinden.

achter uw voertuig en let op
voetgangers, dieren, andere
voertuigen, obstakels of dode hoeken
voordat u achteruitrijdt. U bent

Het Side Distance Warning-scherm
wordt alleen weergegeven als deze
functie is ingeschakeld via

Frontsensoren defect — geblokkeerd




Voertuiginstellingen/Veiligheid&rijh
ulp.

Het systeem waarschuwt de
bestuurder met een geluidssignaal
en met visuele aanwijzingen op het
display van het Multimedia System.

Waarschuwing voor zijdelingse
afstand aanwezig




INSTELLINGEN

Het menu “Instellingen” is
beschikbaar als het contactslot in de
stand START staat.

Het menu "Instellingen" kan worden
geopend door op de grafische knop
"Voertuig" in de zijbalk van het
hoofdscherm te drukken.
OPMERKING De weergegeven
menu-items zijn afhankelijk van de
versies.

Het menu is slechts indicatief en
omvat de volgende items:

* My Car

= Trip (Indien uitgerust)

* E-Hybrid (Indien uitgerust)

* Prestaties

= Voertuiginstellingen

= Systemeinstellungen

MY CAR (INFORMATIE VOERTUIG)

De functie “My Car” kan worden

geopend door “My Car” te

selecteren in de paginakoppen
bovenaan binnen het tabblad

Voertuig of door de betreffende

widget op het Hoofdmenu te

gebruiken.

Op de hoofdpagina (Overzicht)
wordt informatie weergegeven met
betrekking tot:

=  Geprogrammeerd onderhoud:
het display toont de km (of
mijlen) en maanden (of weken
of dagen) tot de volgende
servicecoupon.

= jTPMS (indirect
bandenspanningsbewakingssyst
eem): het display toont
informatie over de spanning van
elke band, bewaakt door het
TPMS (Tyre Druk Monitoring

System:
bandenspanningbewakingssyste
em)

De volgende informatie wordt
weergegeven op het hoofdscherm
(“Rijmodus Explorer”): informatie in
verband met de rijmodus die met
het Multimedia System is

geselect
Al §

eerd, wordt weergegeven.




OPMERKING: De functies van
Rijmodus Explorer kunnen variéren
afhankelijk van de versies/motoren.

TRIP COMPUTER (Indien uitgerust)
Het Trip-menu is beschikbaar op ICE-
en MHEV-auto’s. Om toegang te
krijgen tot het Trip-menu, selecteert
u “Trip” in de paginakoppen
bovenaan binnen het tabblad
Voertuig of gebruikt u de
betreffende widget op het
Hoofdmenu. De volgende informatie
over “Trip A”, “Trip B” en “Huidige
trip” wordt weergegeven op het
hoofdscherm van de functie “Trip”.

| RM T L LR

Om de Trip-informatie voor Trip A
en Trip B te wissen, houdt u de knop
Hold gedurende 2 seconden
ingedrukt. Anders verschijnt er een

pop-up.

Als het Resettenten mislukt, toont
het Multimedia System de pop-up

“Resetten mislukt” voor Trip A en

Trip B.
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E-HYBRID (Indien uitgerust)

Het E-Hybrid-menu is beschikbaar
op PHEV-auto’s. Om de pagina’s van
Hybrid Electric te openen, selecteert
u “E-Hybrid” in de paginakoppen
bovenaan binnen het tabblad
Voertuig of gebruikt u de
betreffende widget op het
Hoofdmenu.

Door op de E-Hybrid-pagina te
drukken, gaat u naar een reeks



hybrid electric-pagina’s: Energie-
stroom, Rijgeschiedenis,
Programmes, e-Save en
Oplaadinstelling.
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PRESTATIES

De Prestaties-pagina’s bieden
prestatie-indicatoren die u helpen
vertrouwd te raken met de
mogelijkheden van uw voertuig in
realtime.

Om toegang te krijgen tot de
Prestaties-opties, selecteert u
“Prestaties” in de paginakoppen

bovenaan binnen het tabblad
Voertuig of gebruikt u de
betreffende widget op het
Hoofdmenu.

De volgende informatie wordt
weergegeven op het hoofdscherm
van de Prestaties-pagina’s:

= = Technische meters

= = Actueel verbruik

= = Accessoiremeters

= = Efficiént Rijden (Indien

uitgerust)

= = Prestaties-inhoud(Indien
uitgerust)

= =« Koppelbeheer(Indien
uitgerust)

= = Temperaturen (Indien
uitgerust)

=« AWD (Vierwielaandrijving)
(Indien uitgerust)

= = Drag Race (Indien uitgerust)

= =« Off Road (Indien uitgerust)



Inhoud bekijken
Druk op het gewenste Prestaties-
item op het touchscreen om de

bijbehorende inhoud te bekijken
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OPMERKING: De grafische weergave
op het scherm kan variéren
afhankelijk van de versies/motoren.

VOERTUIGINSTELLINGEN

Om toegang te krijgen tot = Spiegels & ruitenwissers

Voertuiginstellingen, selecteert u = Lichten
“Voertuiginstellingen” in de = Remmen

paginakoppen bovenaan binnen het =  Portieren en vergrendeling
tabblad Voertuig. (Opmerking: =  Stoelen & Comfort
Schermen dienen ter referentie. Als =  Geolocatie

de motorversie PHEV is, wordt Trip
vervangen door de E-Hybrid-pagina.) VEILIGHEID & RUJHULP

e S Om toegang te krijgen tot het
instellingenmenu “Veiligheid &
rijhulp”, drukt u op “Veiligheid &
rijhulp” in het submenu van

Voertuiginstellingen.
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Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

=  Veiligheid & rijhulp
= Camera
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De volgende aanpassingen kunnen
worden uitgevoerd:

= Autonomous Emergency
Braking [1]

= Lane Keeping Assist [2]

=  Waarschuwing achterstoel [3]

=  Traffic Sign Recognition [4]

=  Waarschuwing Traffic Sign
Recognition [5]

= Traffic Sign Assist-tolerantie [6]

=  Vol. parkeer-sensoren voor [7]

=  Vol. parkeer-sensoren achter
(8]

=  Side Distance Warning [9]

= Driver Attention Assist [10]

=  Blind Spot Monitoring [11]

=  Passagiersairbag (Passenger
AIRBAG) [12]

= QOpties voor Intelligent Speed
Assist [13]

= Indicatie nieuwe snelheidszone
(14]

=  Parkeersensoren [15]

= Hill Start Assist [16]

=  Memo veiligheidsgordel
permanent herstellen [17]

CAMERA

Om het menu 'Camera' te openen,
drukt u op 'Camera' in het submenu
van de Voertuiginstellingen.
Wanneer de Omgevings-camera
niet aanwezig is;

Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

=  Vertraging ParkView-
achteruitrijcamera [18]

= Actieve rasterlijnen ParkView-
achteruitrijcamera [19]

Wanneer de Omgevings-camera
aanwezig is;

Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:



Surround View
Cameravertraging [20]
Rasterlijnen Surround View
Camera [21]

SPIEGELS & RUITENWISSERS
Om toegang te krijgen tot het menu
“Spiegels & ruitenwissers”, drukt u
op “Spiegels & ruitenwissers” in het

a

submen

u van Voertuiginstellingen.

Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

Automatisch inklappen
zijspiegels [22]

Regensensor [23]
Koplampen met wissers [24]

LICHTEN

Druk op de knop “Lichten” op het
display om toegang te krijgen tot

“Lichten” in het submenu van
Voertuiginstellingen.
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Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

=  Ambient Color Personalization
[25]

= Interior Ambient Lighting [26]

=  Sensor koplampen [27]

=  Welkomstverlichting [28]

=  Automatische koplampen [29]

=  Adaptieve koplampen [30]

=  Adaptieve verlichting [31]

=  Knipperlichten bij
vergrendelen[32]

=  Vertraging uitschakeling
koplampen [33]

=  Dagrijverlichting [34]

=  Bochtverlichting [35]

REMMEN

Druk op de knop “Remmen” op het
display om toegang te krijgen tot
“Remmen” in het submenu van



nst

Voertuigi

ellingen.

Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

=  Hold’n Go [36]
=  Auto Park Brake [37]
=  Onderh rem [38]

PORTIEREN EN VERGRENDELING
Druk op de knop “Portieren en
vergrendeling” op het display om
toegang te krijgen tot de
instellingen.
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Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

=  Automatische
portiervergrendelingen [39]

= Knipperlichten bij
vergrendelen[40]

= QOpen bij 1e druk
fstandsbediening [41]

=  Passive Entry [42]

= Alarm achterklep [43]

=  QOpeningshoogte
volautomatische achterklep
[44]

=  Portier open bij uitstappen [45]

=  Claxon bij vergrendeling [46]

=  Claxon bij starten op afstand
[47]

= Handsfree automatische
achterklep [48]

STOELEN & COMFORT

Druk op de knop “Stoelen &
Comfort” op het display om toegang
te krijgen tot de instelling Auto-On
Comfort [49].

s

GEOLOCATIE
Geolocatie [50] bepaalt de realtime
locatie van het voertuig voor



navigatie, noodhulp, tracking en
locatiegebonden diensten. Hiervoor
is toestemming van de gebruiker
vereist om toegang te krijgen tot de
locatie, zoals gereguleerd door
privacywetgeving.
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Als de instelling Geolocatie is
ingeschakeld, geeft het Multimedia
System de disclaimer Geolocatie ON
weer.

Als de instelling Geolocatie is
uitgeschakeld, geeft het Multimedia

System de disclaimer Geolocatie OFF
weer.




VOERTUIGINSTELLINGEN LIST

VEILIGHEID&RIJHULP

Instellingennaam

Beschrijving

[1] Autonomous Emergency Braking

Dit submenu bevat de volgende instellingen: Autonomous Emergency Braking en
Gevoeligheid Autonomous Emergency Braking.

De beschikbare opties voor Autonomous Emergency Braking zijn AAN/UIT of
“Off”, “Alleen waarschuwing” en “Waarschuw. + actief remmen” of “Uit”, “Alleen
actief remmen” en “Waarschuw. + actief remmen”.

De opties voor Gevoeligheid Autonomous Emergency Braking zijn “Dichtbij”,
“Med” en “Ver”.

[2] Lane Keeping Assist

Onderverdeeld in twee submenu’s: Lane Keeping waarschuwing en Lane Keeping
sterkte.

Lane Keeping waarschuwing, deze instelling bepaalt het waarschuwingstype voor
LaneSense. De beschikbare opties zijn “Vroeg”, “Medium” en “Laat”.

Lane Keeping sterkte, deze instelling bepaalt de sterkte van het LaneSense-
systeem. De beschikbare opties zijn “Laag”, “Medium” en “Hoog".

[3] Waarschuwing achterstoel

Wanneer deze instelling is ingeschakeld en de achterdeuren worden geopend
terwijl de motor draait, of als de motor binnen 10 minuten na het openen van de
deur wordt gestart, verschijnt er een bericht om de achterbank te controleren
wanneer het voertuig wordt uitgeschakeld.

[4] Traffic Sign Recognition

Met deze instelling schakelt u verkeersbordherkenning in of uit.

[5] Waarschuwing Traffic Sign
Recognition

Met deze instelling kunt u het waarschuwingstype met betrekking tot het
verkeersbord instellen.




De beschikbare opties zijn “Uit”, “Visueel” en “Visueel + bel”.

[6] Traffic Sign Assist-tolerantie

De beschikbare instellingen zijn [0-10] km/u / [0-5] mph.

[7] Vol. parkeer-sensoren voor

Met deze instelling kunt u het volume van het Front ParkSense-systeem
aanpassen. The available settings are “Laag”, “Medium”, and “Hoog”.

[8] Vol. parkeer-sensoren achter

Met deze instelling wordt het volume van het Rear ParkSense-systeem
aangepast.
De beschikbare instellingen zijn “Laag”, “Medium” en “Hoog".

[9] Side Distance Warning

Met deze instelling kunt u het Side Distance Warning-systeem in- of uitschakelen
en bepalen hoe het systeem met de gebruiker communiceert. De instelling “Uit”
deactiveert het systeem. De instelling “Geluid” geeft een hoorbaar
waarschuwingssignaal. De instelling “Geluid + weergave” geeft zowel een
hoorbaar waarschuwingssignaal als een visuele weergave.

[10] Driver Attention Assist

Deze instelling controleert het rijgedrag van de bestuurder en waarschuwt u bij
veranderingen, wat erop kan wijzen dat de bestuurder slaperig is. De beschikbare
opties zijn 'Aan' en 'Uit".

[11] Blind Spot Monitoring

Met deze instelling wordt het type waarschuwing gewijzigd dat wordt gegeven
wanneer een object wordt gedetecteerd in de dode hoek van het voertuig. De
instelling “Uit” schakelt Blind Spot Alert uit.

De instelling “Lichten” activeert de Blind Spot Alert-lampjes op de buitenspiegels.
The “Lichten & Chime” setting will activate both the lights on the outside mirrors
and an audible chime.

[12] Passagiersairbag (Passenger AIRBAG)

Met deze instelling kunt u de Passagiersairbag (Passenger AIRBAG) in- of
uitschakelen.




[13] Opties voor Intelligent Speed Assist

Met deze instelling kunt u uw intelligente snelheidsopties aanpassen.
De selecteerbare opties zijn “Manual Confirm” en “Auto Confirm”.

[14] Indicatie nieuwe snelheidszone

Met deze instelling kunt u instellen of het systeem u waarschuwt dat de
snelheidslimiet in een gebied is gewijzigd.
De beschikbare opties zijn “Uit”, “Visueel” en “Visueel + bel”.

[15] Parkeersensoren

Met deze instelling wordt het type ParkSense-waarschuwing gewijzigd wanneer
een object dichtbij wordt gedetecteerd. De instelling “Alleen geluid” geeft een
hoorbaar waarschuwingssignaal wanneer een object wordt gedetecteerd. De
instelling “Geluid + weergave” geeft zowel een hoorbaar waarschuwingssignaal
als een visuele weergave wanneer een object wordt gedetecteerd.

[16] Hill Start Assist

Met deze instelling wordt het Hill Start Assist-systeem in- of uitgeschakeld.

[17] Memo veiligheidsgordel permanent
herstellen

Met deze instelling kunt u de instelling Memo veiligheidsgordel permanent
herstellen in- of uitschakelen.

CAMERA

Instellingennaam

Beschrijving

[18] Vertraging ParkView-
achteruitrijcamera

Met deze instelling wordt een vertraging toegevoegd aan de Vertraging
ParkView-achteruitrijcamera wanneer uit de stand REVERSE wordt geschakeld.

[19] Actieve rasterlijnen ParkView-
achteruitrijcamera

Met deze instelling kunt u de Actieve rasterlijnen ParkView-achteruitrijcamera in-
of uitschakelen.

[20]Surround View Cameravertraging

Met deze instelling wordt een tijdvertraging toegevoegd aan de Surround View
Camera wanneer uit de stand REVERSE wordt geschakeld.

[21] Rasterlijnen Surround View Camera

Met deze instelling kunt u de Rasterlijnen Surround View Camera in- of
uitschakelen.




MIRRORS&WIPERS

Instellingennaam

Beschrijving

[22] Automatisch inklappen zijspiegels

Met deze instelling worden de buitenspiegels automatisch in- en uitgeklapt
wanneer het voertuig wordt uitgeschakeld, de portieren worden vergrendeld of
de knop op de sleutelafstandsbediening wordt ingedrukt.

De beschikbare opties zijn Aan en “Uit”.

[23] Regensensor

Met deze instelling kunt u de Regensensor in- of uitschakelen.

[24] Koplampen met wissers

Met deze instelling worden de koplampen ingeschakeld wanneer de
ruitenwissers worden geactiveerd.
De instelopties zijn Aan en “Uit”.

LICHTEN

Instellingennaam

Beschrijving

[25] Ambient Color Personalization

Met deze instelling wordt u doorgestuurd naar een nieuw menu waarmee u de
kleur van de sfeerverlichting in het interieur kunt wijzigen.

[26] Interior Ambient Lighting

Met deze instelling kunt u de helderheid van de interieur-sfeerverlichting
aanpassen.
De beschikbare opties zijn “Niveau 1” tot en met “Niveau 6”.

[27] Headlamp Sensitivity

Met deze instelling kunt u de gevoeligheid van de koplampen instellen
afhankelijk van de hoeveelheid zichtbaar licht.

Hoe hoger de ingestelde gevoeligheid, hoe kleiner de variatie in het
omgevingslicht die nodig is om de verlichting in te schakelen (bijvoorbeeld bij
een instelling op niveau 3 bij zonsondergang worden de koplampen eerder
ingeschakeld dan bij niveaus 1 en 2).




De beschikbare niveaus zijn “Niveau 1: Minimale gevoeligheid”, “Niveau 2:
Gemiddelde gevoeligheid” en “Niveau 3: Maximale gevoeligheid”. De
beschikbare niveaus zijn “Niveau 1: Minimale gevoeligheid”, “Niveau 2:
Gemiddelde gevoeligheid” en “Niveau 3: Maximale gevoeligheid”.

[28] Welkomstverlichting

De beschikbare instellingen zijn “0 sec”, “30 sec”, “60 sec” en “90 sec”.

[29] Automatische koplampen

Met deze instelling kunt u de Automatische koplampen in- of uitschakelen.

[30] Adaptieve koplampen

Met deze instelling kunt u de Adaptieve koplampen in- of uitschakelen.

[31] Adaptieve verlichting

Met deze instelling kunt u de Stuurgerichte koplampen in- of uitschakelen.

[32] Flash Lights with Lock

Met deze instelling kunt u het knipperen van de verlichting bij het indrukken van
de Lock-knop op de sleutelafstandsbediening in- of uitschakelen.

[33] Vertraging uitschakeling koplampen

Met deze instelling kunt u instellen hoeveel tijd het duurt voordat de koplampen
worden uitgeschakeld nadat het voertuig is uitgeschakeld.
De beschikbare instellingen zijn “0 sec”, “30 sec”, “60 sec” en “90 sec”.

[34] Dagrijverlichting

Met deze instelling kunt u de Dagrijverlichting in- of uitschakelen.

[35] Bochtverlichting

Wanneer deze instelling is geselecteerd, gaat er een lampje branden aan de
betreffende kant als de stuurhoek groot is of als de richtingaanwijzers zijn
ingeschakeld, om de zichtbaarheid 's nachts te verbeteren.

REMMEN

Instellingennaam

Beschrijving

[36] Hold’'n Go

Met deze instelling kunt u de Hold 'n Go-functie in- of uitschakelen.

[37] Auto Park Brake

Met deze instelling kunt u de Auto Park Brake in- of uitschakelen.

[38] Onderh rem

Met deze instelling kunt u de Remmen intrekken voor onderhoud.

DOOR&LOCKS




Instellingennaam

Beschrijving

[39] Automatische
portiervergrendelingen

Met deze instelling worden de portieren automatisch vergrendeld wanneer het
voertuig in beweging is.

[40] Flash Lights with Lock

Met deze instelling kunt u het knipperen van de verlichting bij het indrukken van
de vergrendelknop op de sleutelafstandsbediening in- of uitschakelen.

[41] Open bij 1e druk fstandsbediening

Met deze instelling kunt u instellen hoeveel keer u op de ontgrendelknop op de
sleutelafstandsbediening moet drukken om alle portieren te ontgrendelen. De
instelling “Bestuurdersportier” ontgrendelt bij de eerste druk op de
ontgrendelknop alleen het bestuurdersportier. De instelling “Alle portieren”
ontgrendelt bij de eerste druk op de ontgrendelknop alle portieren.

[42] Passive Entry

Met deze instelling kunt u de functie Passive Entry (Keyless Enter ‘'n Go™) in- of
uitschakelen.

[43] Alarm achterklep

Met deze instelling klinkt er een hoorbaar waarschuwingssignaal wanneer de
elektrische achterklep omhoog of omlaag beweegt. De selecteerbare opties zijn
Aan en “Uit”.

[44] Openingshoogte volautomatische
achterklep

Met deze instelling kunt u de openingshoek van de elektrische achterklep
aanpassen. De selecteerbare opties zijn “Aangepast”, “Niveau 1”, “Niveau 2”,
“Niveau 3” en “Niveau 4”.

[45] Portier open bij uitstappen

Met deze instelling worden de portieren ontgrendeld wanneer een van de
portieren van binnenuit wordt geopend.

[46] Claxon bij vergrendeling

Met deze instelling klinkt de claxon wanneer de vergrendelknop op de
sleutelafstandsbediening wordt ingedrukt. De instelling “Uit” laat de claxon niet
klinken wanneer op de vergrendelknop wordt gedrukt. De instelling “1e druk”
laat de claxon klinken wanneer de vergrendelknop één keer wordt ingedrukt. De




instelling “2e druk” laat de claxon klinken wanneer de vergrendelknop twee keer
wordt ingedrukt.

[47] Claxon bij starten op afstand

Met deze instelling kunt u de Claxon bij starten op afstand in- of uitschakelen.

[48] Handsfree automatische achterklep

Met deze instelling wordt handsfree-technologie gebruikt om de achterklep
automatisch te openen of te sluiten. De selecteerbare opties zijn Aan en “Uit”.

SEATS&COMFORT

Instellingennaam

Beschrijving

[49] Auto-On Comfort

Met deze instelling worden de comfortsystemen van het voertuig en de
verwarmde stoelen of het verwarmde stuurwiel geactiveerd wanneer het
voertuig op afstand wordt gestart of wanneer het contact wordt ingeschakeld.
De instelling “Uit” activeert de comfortsystemen niet. De instelling “Start op
afstand” activeert de comfortsystemen alleen bij gebruik van starten op afstand.
De instelling “Alle starts” activeert de comfortsystemen telkens wanneer het
voertuig wordt gestart.

GEOLOCATIE

Instellingennaam

Beschrijving

[50] Geolocatie

Met deze instelling schakel je Geolocatie in of uit.

OPMERKING: Afhankelijk van de opties van het voertuig kunnen de instellingen van functies en instellingsopties variéren.




SYSTEMEINSTELLUNGEN

Om toegang te krijgen tot het menu
“Systemeinstellungen”, drukt u op
de grafische knop
“Systemeinstellungen” onderaan het
display.

Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

=  Weergave

= Klok & datum
=  Geluid

=  Meldingen

=  Radio-instelling

= Algemeen

= Gebruikers handleiding
=  Systeeminformatie

= Resetten

WEERGAVE
Om toegang te krijgen tot het menu
“Weergave”, drukt u op “Weergave”
in het submenu van

Systemeinstellungen.

Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

= Taal [1]

=  Schermmodus [2]

= Helderheid weergave
nachtmodus [3]

= Helderheid weergave
dagmodus [4]

= Units [5]

=  Piep touchscreen [6]

=  Volume van de
waarsch.zoemer [7]

= (Clusteropties [8]

KLOK & DATUM

Om toegang te krijgen tot het menu
“Clock&Date”, drukt u op
“Clock&Date” in het submenu van
Systemeinstellungen.

| FM T




Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

= Synchronisatietijd met GPS [9]
= Tijdcompensatie [10]

= Tijd inst. [11]

=  Tijdsformaat [12]

= Tijdweerg. op statusb. [13]

= Stel datum in (DD/MM/YY) [14]

GELUID
Om toegang te krijgen tot het menu
“Audio Settings”, drukt u op

“Geluid” in het submenu van
Systemeinstellungen.
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Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

=  Piep touchscreen [15]

= Balance/Fade [16]

=  Equalizer [17]

=  Snelheidsafh. volume [18]

=  Surround-geluid (Indien
uitgerust) [19]

=  Loudness [20]

=  Auto Play [21]

=  Volume aanpassing [22]

MELDINGEN

Om toegang te krijgen tot het menu
“Meldingen”, drukt u op
“Meldingen” in het submenu van

Systemeinstellungen.
o | RN Tt
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Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

= Status pop-ups Draadloze
oplader [23]

= Pop-ups overgang Rijmodus
[24]



RADIO-INSTELLING

Om toegang te krijgen tot het menu
“Radio-instelling”, drukt u op
“Radio-instelling” in het submenu

van Systemeinstellungen.
o e Al

Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:

= Verkeersbericht [25]

= Categorieén DAB-berichten
[26]

=  DAB Slideshow [27]

= Alternatieve frequentie [28]

=  Regionaal [29]

ALGEMEEN

Om toegang te krijgen tot het menu
“Algemeen Settings”, drukt u op
“Algemeen” in het submenu van

Systemeinstellungen.
& P4 Tackinio

=  Auto-On Radio[30]

= Vertr. uitsch. Radio [31]

=  Radio uit met portier [32]

=  Ruiten met afstandsbed.
(Indien uitgerust) [33]

=  Android Auto [34]



GEBRUIKERSHANDLEIDING

Om toegang te krijgen tot g = Serienummer
“Gebruikers handleiding”, drukt u op f =  Onderdeelnummer
“Gebruikers handleiding” in het 0 =  BT® MAC
submenu van Systemeinstellungen. ; =  Stellantis PN
off mecss . 5 = SWPN

n = HWPN

. = EMMCID

RESETTEN

Om toegang te krijgen tot het menu
“Resetten”, drukt u op “Resetten” in
het submenu van

Systemeinstellungen.
o) 3% | PN Tk

SYSTEEMINFORMATIE

Om toegang te krijgen tot
“Systeeminformatie”, drukt u op
“Systeeminformatie” in het
submenu van Systemeinstellungen.
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Als richtlijn, het menu bevat de
volgende items:

= Hardwareversie

=  Softwareversie

=  Bluetooth®-versie
= DAB-versie

=  Productiedatum

Als richtlijn bevat het menu de
volgende items:



=  Herstel standaardinstellingen
(35]
=  Fabrieksreset [36]



CONNECTED SERVICES

(voor bepaalde versies/markten)
SOS-NOODOPROEP -INDIEN
UITGERUST

Uw voertuig is uitgerust met een
ingebouwde assistentiefunctie die is
ontworpen om ondersteuning te
bieden in geval van een ongeval
en/of noodsituatie. Deze functie
wordt automatisch geactiveerd bij
het activeren van de airbags of kan
handmatig worden geactiveerd door
op de knop te drukken die zich aan
de basis van de achteruitkijkspiegel
bevindt.




LUST MET SYSTEMEINSTELLUNGEN

WEERGAVE
Instellingennaam Beschrijving
[1] Taal Met deze instelling wordt de taal van het Multimedia System en het

instrumentenpaneeldisplay gewijzigd.
De beschikbare talen zijn English, Francais, Espafiol, Italiano, enz.

[2] Schermmodus

Met deze instelling kunt u de weergave van de radio aanpassen naar 'Auto’ of
'Manual'.
Met 'Manual' kunt u de weergave van de radio verder aanpassen.

[3] Helderheid weergave nachtmodus

Met deze instelling kunt u de helderheid instellen wanneer het nacht is.
Om toegang te krijgen tot deze instelling moet Schermmodus zijn ingesteld op
“Manual”. Met “+” verhoogt u de helderheid; met “-” verlaagt u de helderheid.

[4] Helderheid weergave dagmodus

Met deze instelling kunt u de helderheid instellen wanneer het dag is.
Om toegang te krijgen tot deze instelling moet Schermmodus zijn ingesteld op
“Manual”. Met “+” verhoogt u de helderheid; met “-” verlaagt u de helderheid.

[5] Units

Met deze instelling kunt u de eenheden voor “Snelheid” (MPH of km/h),

“Afstand” (mi of km), “Verbruik” (mi/kWh of km/kWh of kWh/100 km of kWh/mi

of MPGe), “Druk” (psi, kPa of bar) en “Temperatuur” (°C of °F) onafhankelijk
aanpassen.

[6] Piep touchscreen

Met deze instelling kunt u de Piep touchscreen in- of uitschakelen.

[7] Volume van de waarsch.zoemer

Met deze instelling kunt u het Volume van de waarsch.zoemer aanpassen.
De selecteerbare opties zijn “Laag”, “Mid” en “Hoog”.




[8] Clusteropties

Met deze instelling worden opties voor het instrumentenpaneel weergegeven via
het touchscreen van het Multimedia System.

De opties omvatten “Trip B On Cluster”, “Aangepaste zones op cluster” en
“Widgetlijst”.

CLOCK&DATE

Instellingennaam

Beschrijving

[9] Synchronisatietijd met GPS

Deze instelling synchroniseert de tijd met de GPS-ontvanger in het systeem. Het
systeem regelt de tijd op basis van de GPS-locatie. De standaardinstelling is GMT
0.

[10] Tijdcompensatie

Wanneer de instelling om de tijd met GPS te synchroniseren actief is, kunt u het
uur instellen binnen het bereik [-12, +14] en de minuten op een van de volgende
waarden: [0, 15, 30, 45].

Deze offset vertegenwoordigt het lokale tijdsverschil ten opzichte van GMT 0 en
moet worden ingesteld volgens de lokale tijdzone van de gebruiker. Deze
instelling is meestal alleen nodig tijdens de eerste configuratie of bij het wijzigen
van tijdzones of de zomertijd.

[11] Tijd inst.

Onderverdeeld in twee menu’s: Tijd inst. Hours en Tijd inst. Minutes.

In het submenu Tijd inst. Hours kunt u met deze instelling de uren instellen.
Synchronisatietijd met GPS moet zijn uitgeschakeld om deze instelling
beschikbaar te maken. Met “+” verhoogt u de uren. Met “-” verlaagt u de uren.
In het submenu Tijd inst. Minutes kunt u met deze instelling de minuten
instellen. Synchronisatietijd met GPS moet zijn uitgeschakeld om deze instelling
beschikbaar te maken. Met “+” verhoogt u de minuten. Met “-” verlaagt u de
minuten.




[12] Tijdsformaat

Met deze instelling kunt u het Tijdsformaat (AM/PM) instellen. Synchronisatietijd
met GPS moet “Uit” zijn om deze instelling beschikbaar te maken. De instelling
“12 hrs” zet de tijd in een 12-uursformaat. De instelling “24 hrs” zet de tijd in een
24-uursformaat.

[13] Tijdweerg. op statusb.

Met deze instelling wordt de tijd weergegeven in de statusbalk van de radio.

[14] Stel datum in (DD/MM/YY)

Met deze instelling kunt u de datum instellen.

AUDIO INSTELLINGEN

Instellingennaam

Beschrijving

[15] Piep touchscreen

Met deze instelling kunt u het Piep-touchscreen in- of uitschakelen.

[16]Balance/Fade

Met deze instelling kunt u het geluidsniveau van specifieke luidsprekers aan de
voor-/achterkant en links/rechts van het voertuig aanpassen. Het
luidsprekerpictogram kan worden verplaatst om de geluidslocatie in te stellen.

[17] Equalizer

Met deze instelling kunt u de bereiken “Bass”, “Midden” en “Treble” van de
audio aanpassen.

[18] Snelheidsafh. volume

Met deze instelling wordt het audiovolume aangepast naarmate de snelheid
toeneemt. Bij een hogere instelling neemt het volume sterker toe wanneer het
voertuig sneller gaat rijden. De beschikbare instellingen zijn “Uit”, “1”, “2” en
llMaX"_

[19] Surround-geluid

Met deze instelling kunt u het Surround-geluid-systeem in- of uitschakelen.

[20] Loudness

Met deze instelling wordt de geluidskwaliteit bij lagere volumes verbeterd. De
beschikbare opties zijn Aan en “Uit”.

[21] Auto Play

Met deze instelling wordt automatisch audio afgespeeld vanaf een aangesloten
apparaat.




[22] Volume aanpassing

Met deze instelling kunt u de audiovolumeniveaus voor elke optie (Media,
Telefoon, Navigation, enz.) instellen. U kunt het volume instellen tussen 0 en 38.

MELDINGEN

Instellingennaam

Beschrijving

[23] Status pop-ups Draadloze oplader

Met deze instelling kunt u de statuspop-ups van de Draadloze oplader in- of
uitschakelen.

[24] Pop-ups overgang Rijmodus

Met deze instelling kunt u de pop-ups voor de overgang van de Rijmodus in- of
uitschakelen.

RADIO

Instellingennaam

Beschrijving

[25] Verkeersbericht

Met deze instelling kunt u het verkeersbericht in- of uitschakelen.

[26] Categorieén DAB-berichten

Met deze instelling kunt u de categorie DAB-aankondigingen selecteren.

[27] DAB Slideshow

Met deze instelling kunt u de DAB-diavoorstelling in- of uitschakelen.

[28] Alternatieve frequentie

Met deze instelling kunt u de Alternatieve frequentie in- of uitschakelen.

[29] Regionaal

Met deze instelling kunt u de Regionaal in- of uitschakelen.

ALGEMEEN

Instellingennaam

Beschrijving

[30] Auto-On Radio

Met deze instelling wordt de radio automatisch ingeschakeld wanneer het
voertuig wordt gestart. De beschikbare instellingen zijn “Uit”, “Aan” en “Laatste
instelling onthouden”. Met “Laatste instelling onthouden” hervat het systeem de
vorige activiteit voordat het voertuig werd uitgeschakeld.




[31] Vertr. uitsch. Radio

Met deze instelling blijft de radio werken nadat de motor is uitgeschakeld.
Wanneer een portier wordt geopend, worden de elektronische systemen
uitgeschakeld. De beschikbare instellingen zijn “0 min” en “20 min”.

[32] Radio uit met portier

Met deze instelling wordt de radio uitgeschakeld wanneer de deur wordt
geopend. De beschikbare instellingen zijn "Aan" en "Uit".

[33] Ruiten met afstandsbed.

Met deze instelling kunt u de raamfunctie regelen terwijl het voertuig is
uitgeschakeld. De beschikbare opties zijn "Aan" en "Uit".

[34] Android Auto

AAN: Android Auto wordt weergegeven bij USB-verbinding. UIT: Telefoon wordt
verbonden voor media.

RESETTEN

Instellingennaam

Beschrijving

[35] Herstel standaardinstellingen

Met deze instelling worden alle eerder gewijzigde instellingen teruggezet naar de
fabrieksinstellingen.

OPMERKING: Wanneer u de standaardinstellingen herstelt, zet het contact op
UIT en wacht enkele minuten voordat u opnieuw start. Een onjuiste uitvoering
van deze handeling en een te korte tijd tussen het contact in AANRUN en UIT kan
ertoe leiden dat de privacy-instellingen niet behouden blijven. Herhaal in dat
geval de handeling en verleng de wachttijd tussen AANRUN en UIT.

[36] Fabrieksreset

Met deze instelling worden de fabrieksinstellingen van de radio hersteld.

OPMERKING: Afhankelijk van de opties van het voertuig kunnen de instellingen van functies en instellingsopties variéren.




HOMOLOGATIE

GbArapckm C HacToawoTo Daiichi Elektronik San. ve Tic. A'S. neknapupa, ye Liettuviy A3, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A S, patvirtinu, kad radijo
. To3u TMN papnocbopbxerne VQC 1006 e 8 cboTBETCTBME C . . irenginiy tipas VQC 1006 atitinka Direktyvg 2014/63/ES
[Bulgar\an] [OupexTuea 2014/53/EC. [Lithuanian] Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
LianocTHUAT TekcT Ha EC geknapayusaTa 3a CbOTBETCTBUE MOKE interneto adresu: https:/www_daiichi.com/about-us/
na ce HaMepH Ha CNEeaHUA HHTEPHET anpec:
https:/fwww daiichi.com/about-us/
Cesky Timto Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS. prohlaSuje, Ze typ Latviski Ar 5o Daiichi Elektronik San. ve Tic. A'S. deklaré, ka
C h radiového zafizeni VQC1006 je v souladu se smérnici 2014/53/EU Latvi radioiekarta \VQC1006 atbilst Direktivai 2014/53/ES
[Czech] Uplné znéni EU prohla3eni o shodé je k dispozici na této [Latvian] Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Sada
internetové adrese: https:/iwww.daiichi.com/about-us/ interneta vietné: https:/iwww daiichi.com/about-us/
Deutsch Hiermit erklart Daiichi Elektronik San. ve Tic. A S, dass der Malti B'dan, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., niddikjara li dan it
G Funkanlagentyp YQC1006 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Malt tip ta' taghmir tar-radju YQC1006 huwa konformi mad-
[German] Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der [Maltese] Direttiva 2014/53/UE
folgenden Internetadresse verfugbar: It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
https:/fwww_daiichi.com/about-us/ disponibbli fdan |-indirizz tal-Internet li gej:
https: /i daiichi com/about-us/
Dansk Hermed erklzerer Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS , at Dutch Hierbij verklaar ik, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dat
. radioudstyrstypen VQC1006 er i overensstemmelse med direktiv het type radioapparatuur VQC 1006 conform is met Richtlijn
[Danish] 2014/53/EU [Netherlands] |51 y53e
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
folgende interetadresse: https:/iwww daiichi.com/about-us/ worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https: /A daiichi.com/about-us/
Eesti Kaesolevaga deklareerib Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., et Polski Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. niniejszym oswiadcza,
N kaesolev raadioseadme tldp VQC 1006 vastab direktiivi 2014/53/EL | . ze typ urzadzenia radiowego VQG 1006 jest zgodny z
[Estonian] nGustele. [Polish] dyrektywa 2014/53/UE.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
internetiaadressil: https://www.daiichi.com/about-us/ nastepujgcym adresem internetowym:
https:/fwww_daiichi.com/about-us/
Espanol Por la presente, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declara que el Portugues O(a) abaixo assinado(a) Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S.
. tipo de equipo radioeléctrico YQC 1008 es conforme con la declara que o presente tipo de equipamento de radio
[Spanish] Directiva 2014/53/UE [Portuguese] V(QC1008 esta em conformidade com a Diretiva
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta 2014/53/UE.
disponible en la direccion Internet siguiente: O texto integral da declarac&o de conformidade esta
https:/fwww_daiichi.com/about-us/ disponivel no seguinte endereco de Internet:
https:/fwww_daiichi.com/about-us/
Suomi Daiichi Elektronik San. ve Tic. A-S._ vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Romanesc Prin prezenta, Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS. declara
[F' . h] VQC 1006 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. [R . ] ca tipul de echipamente radio VQC1006 este in
innis EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on omanian conformitate cu Directiva 2014/53/UE
seuraavassa interr : Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
https:/fwww_daiichi.com/about-us/ disponibil la urmatoarea adresa internet:
https:/Aww.daiichi.com/about-us/




Francais Le soussigné, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., déclare que Swenska Harmed forsakrar Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS. att
I'équipement radioélectrique du type VQGC1006 est conforme a la . denna typ av radioutrustning VQC 1006 overensstammer

[French] directive 2014/53/UE [Swedish] med direktiv 2014/53/EU
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
a l'adresse internet suivante: hitps:/iwww daiichi.com/about-us/ dverensstdmmelse finns pa féljande webbadress

https://www daiichi. com/about-us/,

English Hereby, Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS. declares that the radio Slovensko Daiichi Elektronik San. ve Tic. A'S. potrjuje, da je tip radijske
equipment type VQC 1006 is in compliance with Directive: . opreme VQC1006 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
2014/53/EU. [Slovenian] Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
The full text of the EU declaration of conformity is available at the naslednjem spletnem naslovu
following internet address: https://www_daiichi.com/about-us/ https:/iwww daiichi.com/about-us/

EMHVLK& Me mv mmapotaa o/n Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dnhwver Slovensky Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. tymto vyhlasuje, Ze
6m o padioegormhiopdg YQC 1006 mrAnpoi v odnyia 2014/53/EE. radiové zariadenie typu VQC1006 je v sulade so smernicou

[Greek] To TAfpeg keipevo ™ Sidwong ouppdppwong EE diatiBetal oty [Slovak] 2014/53/EU
ak6AouBrn ioTooehida oTo diabdikTuo: https:/fwww_daiichi.com/about-| Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
us/ internetove] adrese: https:/www.daiichi.com/about-us/

Hrvatski Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. ovime izjavijuje da je radijska Norsk Herved Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS. erklesrer at

N oprema tipa VQC1006 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. N radioutstyr typen VQC10086 er i samsvar med direktiv

[Croatian] Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj [NONEE‘an] 2014/53 /EU

internetskoj adresi: https://www_daiichi.com/about-us/ Den fullstendige teksten i EU-erklzering er tilgiengelig pa
felgende internettadresse : https:/fiwww_daiichi.com/about-
us/

Magyar Daiichi Elektronik San. ve Tic. A S igazolja, hogy a VQC1006 Islenska Hér, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A'S. Iysir yfir ad

. tipus( radidberendezés megfelel a 2014/63/EU iranyelvnek . radigbinadur gerd VQC1006 er i samraemi vid tilskipun

[Hungar\an] Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a [icelandic] 2014/53 /ESB.
kovetkezb internetes cimen: hitps:/fwww daiichi.com/about-us/ The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysing er i boBi &

eftirfarandi veffangi: https:/fwww daiichi.com/about-us/

Italiano Il fabbricante, Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS., dichiara che il Tirkce Isbu belge ile Daiichi Elektronik San. Ve Tic. A'S. VQC1006

[italian] tipo di apparecchiatura radio VQC10086 & conforme alla direttiva [Turkish] tipi radyo ekipmaninin 2014/53 / AB sayill Direktife uygun

2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet: https:/iwww daiichi.com/about-us/

oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinden edinilebilir: https:/fwww_daiichi.com/about-us/




ANDERE HOMOLOGATIE REF.

ARGENTINIE

RAMATEL
H-30711

BRAZILIE

Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.

Deze apparatuur is niet beschermd tegen schadelijke interferentie en mag geen interferentie veroorzaken bij correct
goedgekeurde systemen.

MEXICO

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.



De werking van dit apparaat is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat of toestel mag geen
schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat of toestel moet elke interferentie accepteren, inclusief die welke
ongewenste werking kan veroorzaken.

RF Blootstelling
Deze apparatuur voldoet aan de CE-radiostralingslimieten die zijn vastgesteld voor een ongecontroleerde omgeving. Deze
apparatuur moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

FCC-VOORSCHRIFTEN

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit
apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) dit apparaat moet elke ontvangen interferentie accepteren,
inclusief interferentie die ongewenste werking kan veroorzaken.

Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van klasse B, overeenkomstig deel 15 van de
FCC-regels. Deze limieten zijn bedoeld om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een
residentiéle installatie. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiofrequente energie uitstralen en kan, indien niet
geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies, schadelijke interferentie veroorzaken voor radiocommunicatie. Er is echter geen
garantie dat interferentie niet zal optreden in een specifieke installatie.

Als deze apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt bij radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door de
apparatuur uit en weer aan te zetten, wordt de gebruiker aangeraden te proberen de interferentie te verhelpen door een of
meer van de volgende maatregelen:

=  De ontvangstantenne opnieuw richten of verplaatsen.
=  De afstand tussen de apparatuur en de ontvanger vergroten.
= De apparatuur aansluiten op een stopcontact op een ander circuit dan waarop de ontvanger is aangesloten.



=  De dealer of een ervaren radio-/tv-technicus raadplegen voor hulp.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk door de fabrikant zijn goedgekeurd, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker
om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.

FCC RF-blootstellingsverklaring

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan straling zoals vastgesteld voor een ongecontroleerde
omgeving. Om te voldoen aan de FCC RF-blootstellingsvereisten is deze goedkeuring alleen van toepassing op mobiele
configuraties. De antennes die voor de zender worden gebruikt, moeten zodanig worden geinstalleerd dat een
scheidingsafstand van ten minste 20 cm tot alle personen wordt aangehouden en mogen niet op dezelfde locatie worden
geplaatst of gelijktijdig worden gebruikt met een andere antenne of zender.

Dit apparaat is uitsluitend beperkt tot gebruik binnenshuis wanneer het werkt in het frequentiebereik van 5150 tot 5250 MHz.

CANADA

Dit apparaat voldoet aan de licentievrije RSS-normen van Industry Canada. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden:

(1) dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken; en

(2) dit apparaat moet elke ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking van het apparaat
kan veroorzaken.

Le présentappareilestconforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L’exploitationestautorisée aux deux conditions suivante:

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) I'utilisateur de I'appareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, mémesi le brouillageest susceptible
d’encompromettre le fonctionnement.



Let op

Deze zender mag niet op dezelfde locatie worden geplaatst of gelijktijdig worden gebruikt met een andere antenne of zender.
Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 centimeter tussen de stralingsbron
en uw lichaam.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu'aucune autre antenne ou émetteur. Cet
équipement devrait étre installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimeétres entre le radiateur et votre corps.



TECHNISCHE WAARDEN

MAXIMAAL UITGANGSVERMOGEN
Maximale THD = 10%: bij een uitgangsvermogen > 16 W, sinusuitgang voor t > 3 min

BEDRIJFSFREQUENTIEBEREIK

Markt
Omroepban | Parameter EMEA North LATAM Australié | RDM BRAZILIE JAPAN Tunesié
d America | (Zuid- /Nieuw- | (Rest
Amerika) | Zeeland van de
wereld)
AM(MW) AM Freq. 531-1611 530-1710 530-1710 531-1701 531-1602 520-1710 522-1629 | 531-1611
Bereik
EM FM Freq. 87.5-108.0 | 87.7-107.9 | 87.5-107.9 | 87.5-108.0 | 87.5-108.0 | 76.0-108.0 76.0-95.0 | 87.5-108
Bereik
DAB Band llI 174.928- N/A N/A 174.928- 174.928- N/A N/A 174.928-
Freq. Bereik 239.200 229.072 239.200 229.072
(MHz)
Bluetooth® | Bluetooth® | 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 | 2.4-2.483
Freq. Bereik




Kanaal Frequentiebanden
Wi-Fi 5G (U-NII-1) 5150 ~ 5250
Wi-Fi 5G (U-NII-3) 5725 ~ 5850
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